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ABONAMENTUL. 

Pentru monarhie: 

Pe an 18 cor. '/, an 
9 cor. 1

 4 4-50 fii. 

Pentru străinătate: 

Pe un an 24 coroane 
an 12 cor. V* an 

6 coroane. 

1NSERŢIUNI. 

U n şir garmond: 
odată 14 fii., a doua 
oară 12 fii., a treia 

oară 10 fii. 
H Si 

T o t ce priveşte foaia 
să se adreseze la: Re< 
dacţiunea şi admini-
straţiunea „ U n i r e i * 

în Blaj. 

Foaie bisericească'politică. ~ Apare: Marţa, Joia şi Sâmbăta. 

mea 
— România pentru tripla alianţă. 

Consiliul de coroană, ce s'a ţi
nut la Sinaia, a confirmat ceeace 
ştiam mai de mult, că adecă Ro
mânia nu va merge alături de 
Rusia în acest conflict cu proporţii 
europene. 

pa a decretat neutralitatea cea 
mai deplină, restringându-se, deocam
dată, la apărarea frontierelor. 

Hotărîrea aceasta, este totuş un 
afront direct Rusiei. Aceasta îsi 
concentrase deja trupe număroase 
la graniţa Moldovei, dealungul Pru
tului, cu gândul să invadeze în Mol
dova spre a-şi face drum la noi. Hotă
rîrea consiliului de coroană a schim
bat însă mersul lucrurilor şi al pla
nurilor muscăleşti. Trupele con
centrate dealungul Prutului au fost 
revocate, aproape în număr complet. 

Gestul acesta al României este 
foarte demn, căci ceice stau în 
fruntea acestei ţări nu pot uita nici
odată, că Tripla alianţă e garanta 
păcii şi civilizaţiei în Europa de 
mijloc; şi, mai ales, nu pot uita 
perfidia muscălească, de când cu 
răpirea Basarabiei. 

România, în caz că se va ames
teca î . răsboiu — va lupta alături 
cu i e le noastre austro-'ungare. 

# * * 

-roducem din un articol al 
' irile de mai jos, în le-

gâiu ^frile bărbaţilor din 
ţsră, uw«.!Ţţu.i; acesta-1 • ^ 

„Ar 6 ri« GluscetC îebun sau 
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, . ^oe. Cb. ir T | . . sfăra-, za T â n ( , io-Ungariei numai 
p e n t r u a -ş i î L i ă p t u i idealul ei pan-
slavist, ar căuta să creeze în locul 
imperiului babsburgic o Românie 

puternică, care s'o despartă de 
slavii dela sudul Dunării. 

Asta ar însemna, ca ea singură 
să distrugă cu o mână, ceeace a 
creiat cu cealaltă, să-şi creeze sin
gură o piedecă în locul alteia de 
abia înlăturată. De fapt Rusia se 
gândeşte odată cu distrugerea 
Austro-Ungariei şi la distrugerea 
României, căci nutreai.. aşa- iş i va 
putea înfăptui planurile. Că astăzi 
vrea mai întâi sfărâmarea Austro-
Ungariei şlujindu-s* de România 
pentru aceasta, o face fiindcă Austro-
Ungaria e piedeca cea măre, convinsă, 
că în urmă cu România ar isprăvi 
repede. 

Iată de ce credem, că ar fi o 
adevărată crimă contră noastră, o 
adevărată sinucidere naţională, dacă 
am lua o atitudine favorabilă Rusiei 
în împrejurările de astăzi. O crimă 
contra noastră şi o crimă contra 
civilizaţiei ameninţată să se prăbu
şească sub copitele cailor cazacilor, 
să fie înăbuşită de puhoiul igno
ranţei şi sălbătăciei ruseşti". 

* « # 
Acelaş ziar publică opinia unui 

înalt ofiţer român: 
„Pentru a ne lămuri şi mai bine 

în privinţa atitudinei noastre, pentru 
a ne da seama dacă trebuie să 
mergem cu tripla alianţă sau cu 
tripla înţelegere, ne-am adresat şi 
unuia din cei mai distinşi ofiţeri 
superiori ai noştri, cel mai bun din
tre generalii noştri de câmp, care 
ne-a declarat cu toată convingerea: 

— Pentru militari nici nu mai 
e discuţie când e vorba de tripla 
alianţă şi tripla înţelegere. Tripla 
alianţă e prea mult superioară, ca 

să poţi măcar să pui ipoteza une 
victorii a triplei înţelegeri. In călii-
tatea mea de general de câmp, 
care am studiat amănunţit forţele 
şi formaţiunile militare ale Austro-
Ungariei şi ale Rusiei, vă pot spune 
cu aceeaş siguranţă, că chiar în 
cazul unui conflict numai între 
Austro-Ungaria şi Rusia, imperiul 
moscovit va fi distrus!" 

Răsboiul european. 
a n g l i a a declarai răsboiu Germaniei. 

într'adevăr, că-ţi stă mintea în 
loc şi nu-ţi mai poţi da răspuns la 
Întrebarea, că ce se va mai desvolta 
din situaţia aceasta complicată? Pe 
zi ce mergem, ni dat să auzim de 
câte o declarare de răsboiu, de un 
ultimat. Conflagraţia europeană a de
venit cea mai grozavă realitate. 

După Rusia şi Franţa a întrat 
în hora fatală a răsboiului şi Belgia 
şi Anglia. Se inţelege, că Belgia a 
stat faţă cu puternica împărăţie a 
Germaniei, ajutată de Franţa şi Anglia. 
Germania i-a trimis ultimat Belgiei şi 
acest ultimat a servit ca pretext 
Angliei pentru declararea de răsboiu. 
Lupta între Anglia şi Germania se va 
desfăşura pe mare. In asttel de îm
prejurări trebuie se păşească şi a treia 
aliată a noastră: Italia. Olanda şi 
Şvedia, aşteaptă momentul potrivit, ca 
să iee şi ele parte în învălmăşeala 
uriaşă... Şi în curând, apele mărilor 
vor fi înroşite de sânge omenesc. . . 

Iar statul acela, poporul regicid, 
care a provocat acest măcel asupra 
Europei, va trebui să-şi primească 



r a s 

pede^qSsaj.Jba'ie^meVkă, pentru sângele'' 

In această conflagraţie, ca şi care 
istoria nu ne poate arăta în decursul 
veacurilor, isbânda va fi a aceluia, 
care-şi va şti păstra forfa, ori cel 
puţin — calmul şi judecata rece. 
Sângele rece, e datorinţa ostaşului 
ce pleacă în luptă, dar şi datorinţa, 
celor rămaşi acasă. 

Angl ia a declarat răsboiu Germanic i . 
(După: Magy. Tâv. Iroda). 

Miercuri în 5 August , înainte de 
orele 7 seara, ambasadorul englez 
S ir Edward G o s h e n s'a prezentat în 
ministerul de externe german şi a 
remis declararea de răsboiu a An* 
gliei. To todată ş v a cerut şi seri' 
sorile de acreditare. 

U l t imat Belgiei . 

(Oficial). Guvernul German a în
trebat guvernul belgian, dacă îi per
mite , ca să-şi trimită trupele spre 
Franţa prin Belgia. Guvernul german 
primind răspuns negativ, a trimis ul
t imat Belgiei , care a respins ulti ' 
matul, cerând ajutorul Angl ie i . Repre
zentantul Germaniei a părăsit Brtissel. 

Germania are interese mari, ca 
să-şi înainteze trupele prin Belgia şi 
de aici să între în Franţa, căci 
partea ostică a graniţei franceze, are 
forturi puternice, cari ar da de lucru 
mai mult Germaniei. Secretarul de 

U i t v c i\ 
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în Camera"deputaţilor, că susţinerea 
neutralităţii Belgiei, e un moment im
portant pentru politica Angliei. 

Situaţia nouă, ce s'a creat prin 
declararea de răsboiu a Angliei, nu 
se ştie încă ce efect va a v e a asupra 
Austro-Ungariei. Depinde dela An
glia, dacă se consideră ş i cu noi în 
stare de răsboiu ori nu. 

Nu e superflu să amintim, că 
Germania nu se consideră în stare de 
răsboiu cu Sârbia, dincontră ambasa
dorul german, e încă şi acum în Sârbia. 

Dania e neutrală. 
Dupâce răsboiul a erupt între 

Germania şi Rusia, precum şi între 
Germania şi Franţa, guvernul danez 
a hotărît, ca în decursul răsboiului să 
păstreze cea mai desăvârşită neutra
litate. 

Adunarea federală a imperiului 
german. 

Marţi după amiazi, puţin timp 
după discursul cancelarului imperial î n 
care a recunoscut sincer că s'a ştirbit 
dreptul internaţional prin faptul, că 
Germania v o i a sâ-şi treacă oştirea spre 
Franţa peste teritorul Belgiei, şi după 
ce a accentuat şi voinţa germaniei de 
a repara aceasta greşală, s'a prezentat 
la palatul adunării şi Sir Goshen am
basadorul englez, ca să tacă declaraţie 
î n numele guvernului său ministrului 
d e externe Jagow. 

Goshen a ^ cerut răspuns , jargen 
dela guvernul german, dacă îi pro
mite, că nu va viola neutralitatea 
Belgiei. Secretarul de stat a declarat 
că aceasta e imposibil şi a arătat din 
nou cauzele, cari au silit Germania să 
se asigure împotriva năvălirii trupelor 
tranqeze prin Belgia. 

După 7 ore la câteva minute 
ambasadorul englez s'a prezentat In 
ministerul de externe ca să declare 
răsboiu şi să-şi ceară scrisorile de 
acreditare. 

Creditul extraordinar de 5 
miliarde al Germaniei în 

Reichstag. 
Guvernul a supus Reichstagului 

german uri proiect de lege, prin care 
cancelarul imperiului este autorisat să 
contracteze un imprumut de cinci 
miliarde spre acoperirea cheltuelilor 
extraordinare, în titluri şi bonuri de 
tezaur, cum şi cupoanele, ce pot fi în 
total sau în parte rambursabile în 
valoarea străină ori într'o proporţiune 
fixă simultan în valoare internă şi 
externă, cari pot fi rambursabile în 
străinătate; împrumutul a fost votat 
cu însufleţire Reichstagul a "votat 
creditul de cinci miliarde mărci fără 
deosebire de partid. 

Germani i au ocupat un alt 
oraş rusesc. 

Agenţia Wolff anunţă că trupele \ 
germane prin un atac puternic an 

F O I T A . 

„ I n s l u j b a a d e v ă r a t ă " , 

roman de I. N. Potapenko, trad. din ruseşte de 

D. R. I. Duşian. 

— Câteva reflexii. — 

De T. Murăşianu. 

(Continua.re). 

In scurtă vreme Chirii se căsătoreşte 
cu Mura; Arhiereul il denumeşte în târgu-
leţul Lugovoe, de preot-superior, lucru care 
puţin 11 lasă nemulţămit, fiind-că idealul lui 
«ra să ajungă într'un sat cât de mic, numai 
să fie singur, ca aici să-şi poată începe păs
toria după spiritul evangelic, netulburat 
de nimeni... După hirotonire, la câte-va sile 
Chirii se strămută cu Mura şi toate ale sale 
tn parohie. Aici avea tovarăşi pe unul 
Bodion Manuscriptov, preot în vrâstă, cu 
gândul şi ochii veşnic la venituri şi câş
tiguri; acesta cu Simeón Struicioc, cu De-
tnetrie Gîuşcenco, diaconi — şi alte feţe bi
sericeşti, — erau mai mult un fel de pără
siţi pe spinarea oropsiţilor credincioşi din 
Lugovoe. Chirii işi începu marea misiune, 
respingând înainte de toate plăţile imposibile 
îndatinate aici cu ocaziunea cununiilor, în

mormântărilor, botezurilor şi a altor frucţiuni 
bisericeşti. De-aici începe un fel de conflict 
intre Chirii şi ceialalţi, căci faptul acesta a 
căzut ca un trăsnet peste ei. Ura lor a is-
bucnit ca un vifor, neîmpăcându-se cu gân
dul de-a abzice de veniturile grase de până 
acum pentru cât bun e pe lume. Iu Lugovoe 
de-altcum trăia proprietăreasa Nadejda 
Alexievna, care scârbită de valurile vieţii 
sta veşnic închisa între zidurile caselor ei 
de piatră. Auzind de noul preot — se abă
tu şi ea pe la biserică. Făcu cunoştinţă cu 
Chirii să plătească ea pe preoţii din Lugo
voe cu un salar fix, în schimb ei să abzică 
de stolâ. Chirii primi cu bucurie. Ceialalţi 
însă să indignară şi mai mult de apucăturile 
lui: părintele Bodion şi-a luat chiar toiagul 
şi rasa cea mai învechită pornind spre Ar
hiereu să-i ceară intervenţia... Bodion e per
mutat; în locul lui vine Macarie Silvianski, 
care în scurtă vreme, mişcă şi el toate pie-
trile, şi este permutat. Chirii rămas singur, 
pentru a şi mulţimi pe Simeon şi Dementie, 
cari îşi bat pieptul şi se joară că numai pot 
trăi — le dărueşte lor pământurile, cari îi 
compet lui, cinzeci de destine în cap, re-
zervându-şi sieşi numai împlinirea nizuinţe-
lor sale sublimfe. 

Prin Main şi Iunie, în Lugovoe erumpe 
foamete şi epidemie de tifos. Cu acest pri
lej se începe partea de forţă în lucrarea lui 
Chirii. El până acum a abzis de orice 
câştig, pentru-ca să dee pildă tuturor celor 

cari II tncuojură, a predicat, a dat sfaturi, 
a ostenit pentru-ca să-şi abată poporenii 
dela unele scăderi mari — dar cu durere i 
trebuit să constate puţin rezultat. Acum ca 
acest prilej secera succese strălucite cari il 
întăresc şi îl leagă de ţtnta sa pentru tot
deauna. Ajutat de proprietăreasa, aleargă 
dela casă la casa Împărţind bani, bucate şi 
vorbe de mângăere, alături de medicul 
Arcadie Andrevici Sapojkoo, care este edificat 
cu totul şi impresionat până la lacrimi de 
devotamentul şi ostenelile lui Chirii şi a 
proprietăresei — ajutaţi acum şi ei de alte 
persoane. Mura, acasă, pe unde Chirii aşa 
de rar s'a abătut de o vreme — este ame
ninţată de mizerie. Mama ei, care, din În
tâmplare vine la ei cu bătrânul Ignatie, 
diaconul şi tatăl lui Chirii — o aşează ti 
vîrful şarabanei, fără ştirea lui Chirii şi-o 
duce acasă. Epidemia ţinu mult şi Chirii li 
decursul ei slăbi grozav. In cele 
din urmă, medicul anunţă, că an 
trecut peste ce-a fost mai greu — şi 
Chirii drept mulţumită, celebră o liturghie i 
la care luară parte toţi poporenii şi toţi 
cei-ce osteniră întru a-i scăpa de moartea 
neinduratăj'care^ ameninţa pe două guri: 
foamea şi ^ a După-ce se mântuise 
slujba, c â n ô " e a u î n ' ieşi afară, se petrecu «. 

incâ? I a S e scena, 
zguduiţi. 

cei de fată re masera 

(Va urina). 

A G A G O M M E c a l i t a t e a e x c e l e n t ă a h â r t i e i a c e s t e i a d e ţ i g a r e t e o d o v e d e ş t e 

c e n u ş a r ă m a s ă î n u r m ă , a l b ă c a z ă p a d a . 1 C a r n e t d e 80 f o i ţ e 

c o s t ă 4 fileri. 
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Qcupat«oraşul' Kibarty-: Ruşii &'âu re
fugiat spre răsărit, lăsând în urmă 
mulţi prinsoneri. Pierderile Germa
niei sunt neînsemnate. 

Vapoare le germane bombardează 
ţărmurile Algeriei. 

„Wolffbureau" află că vapoarele 
germane de răsboi cari se gă
sesc în marea Mediteră au apărut eri 
lângă ţărmul Algeriei, unde au distrus 
câteva localităţi întărite, locuri de îm
barcare pentru transportul trupelor 
franceze. S'a răspuns de pe ţărm. 

Flota germană a nimicit flota 
rusească. 

«Neue Freie Presse» primeşte 
ştirea, că flota germană a nimicit total 
flota rusească de pe Marea-Baltică, cea 
mai mare flotă a Rusiei. Kronstadt, 
fortăreaţa de apărare a Petersburgului 
e în flăcări. 

Oraşul H a m b u r g dă cinci rrn> 
l ioane pentru scopuri de răsboiu. 

(Oficial). Senatul oraşului Ham
burg a cerut dela cetăţeni cinci mi
lioane mărci pentru scopuri militare, 

Greva generală în Rusia . 

Un comitet de 32 delegaţi a ligei 
internaţionale a socialiştilor, a ţinut 
adunarea în Briixellâj unde între al
tele s'a hotărît, să declare în Rusia 
greva generală, împotriva răsboiului. 

Refugiarea germanilor din Paris. 

Maî mult de 4 0 mii germani au 
părăsit Parisul, înapoiându-să în patrie. 

T a r u l păcii — răsboinic. 

După: <B. T.» Intr'un articol 
din Fremdenblatt, între altele se zice: 
Lumea a ajuns să vadă şi comedia 
aceea, că acelaş ţar, care a inventat 
conferenţa de pace dela Haga, să 
provoace şi cel mai mare răsboiu 
european. 

Comandanţ i i oştirii ruseşti. 

Ziarul englez «Times», publică 
următoarele despre divisiunea oştirii 
rasăşti: Puterea armată a Rusiei, 
constă din două oştiri şi din o rezervă. 
Aripa dreaptă a oştirii, se compune 
probabil din corpurile 9, 10, 11 şi 12 
şi stau în cercul militar al Kievului. 
Comandantul acestei oştiri e generalul 
lvanov. Aripa stângă are de coman
dant pe generalul Nikitin şi aceasta 
se compnne din corpurile 7, 8, 16 şi 
24. Cele dintâiu două corpuri şi 
anume, cel din Şimferopol şi din 

I Odessa, relativ sunt în apropiere de 
[ Vdlhynia şi Podolia, unde probabil se 

| fac concentrări de tfupe. ' Celelalte 
două corpuri însă sunt în districtul 
militar din Kazan şi vor reclama timp 
mai îndelungat până vor putea fi 
transportate la graniţă. Rezerva o 
conduce generalul Plava. Luarea co-
mandei supreme de cătră ţar sau de 
marele duce Nicolae, atârnă dela 
desvoltările ulterioare a evenimentelor 
de pe câmpul de luptă. 

Răsboiul cu Sârbia. 

(Oficial.) Pe valea Drinei, do
mneşte linişte. Vrednică de laudă este 
ţinuta trupeler noastre de tiraliori şi 
mai cu seamă activitatea infanteriei şi 
a vânătorilor noştri 'de graniţă. 

Din ştirile sosite dela trupele 
noastre de pe hotarul sârbesc se poate 
deduce, că acolo decurge o activitate 
mai pronunţată. Artileria sârbească 
de pe întâriturile inferioare şi superi
oare ale Belgradului a încerat să im-
pedece printr'un foc viu mişcarea 
trupelor de pe malul nostru precum 
şi navigaţia de pe Dunăre şi Sava. 

Faptul acesta a îndemnat pe al 
noştri să deschidă un foc puternic în 
contra artileriei sârbeşti. 

Această încăerare a artileriei s'a 
sfârşit cu amuţirea completă a tunu
rilor dujmane. Intăriturile Belgradului 
au suferit stricăciuni mari, oraşul însă 
n'a fost atins deloc. 

Rol însemnat a jucat în acest 
duel de artilerie şi monitorul nostru 
«K6ros». Acesta a susţinut cu bravură 
bombardamentul în rând cu artileria 
noastră de pe ţărm. A primit şi el 
câteva gloanţe inimice dar nu a putut 
fi făcut incapabil de luptă. Astfel, că 
acest monitor a putut susţinea lupta 
până la sfârşit. 

Se mai comunică apoi, că au 
fost prinşi opt spioni inimici, cari prin 
semnale de lumină căutau se facă 
cunoscută la ai lor situaţia armatelor 
noastre. Au fost traduşi toţi opt în
aintea tribunalului de răsboiu, unde 
judecaţi la moarte au fost împuşcaţi 
imediat. 

Dând aceste comunicate oficiale 
ţinem, să atragem atenţia publicului 
nostru, că zvonul care s'a răspândit 
ieri în oraş despre anumite înfrângeri, 
pe care li-ar fi suferit armata noastră 
la graniţele Sârbiei se desminte. 

T r u p e l e sârbeşti au evacuat 
trei oraşe. 

După o depeşă din Constantinopol, 
sârbii au evacuat oraşele Radovics, şi 
Malesovo. Călători sosiţi din Monastir 
anunţă, că trupele sârbeşti au părăsit 
şl oraşul acesta. 

Albanezii împotrivă Sârbilor. 

«Tribuna» din Roma anunţă, că 
o mulţime de albanezi se pregătesc 
să ia atitudine ostilă faţă de sârbi. 
Vapoarele ruseşti, franceze şi engleze 
s'au depărtat din Durazzo. 

Macedonia împotriva sârbilor. 
In Macedonia se pregăteşte revo

luţie împotriva sârbilor. Guvernul a 
chemat sub drapel pe toţi bărbaţii 
până la vrâsta de 45 ani. , 

Macedonenii n'au dat ascultare 
acestei chemări, s'au revoltat împotriva 
autorităţilor sârbeşti şi alungând pe 
funcţionari, s'au refugiat în ţările în
vecinate. 

Atitudinea Românie i 
şi Puterile. 

Miniştrii Austriei şi al Germaniei 
au comunicat d-lui Ioan Brătianu prim-
ministru, că guvernele austriac şi ger
man, luând cunoştinţă de comunicatul 
guvernului român asupra atitudinei Ro
mâniei, n'au nici o obiecţiune de făcut. 

Pe de altă parte ministrul Rusiei 
a comunicat d-lui Brătianu, că Rusia 
este mulţumită de atitudinea României 
şi că o consideră ca o dovadă de 
bunele raporturi ce există între im
periul rusesc şi România. 

Aceste comunicaţi au produs o 
excelentă impresiune. 

Desminţ irea pierderilor 
regimentului 68 . 

Despre acest regiment s'a lăţit 
svonul, că ar fi indurat pierderi în
semnate. Din loc oficial se anunţă, că 
ştirile aceste sunt absolut lipsite de 
temei şi secţia presei a ministrului 
prezident accentuiazâ din nou, că la 
timpul său, se va comunica sin
cer, fără nici o retâcere, toate eveni
mentele însemnate de pe câmpul de 
răsboiu. 

Valoarea banilor. (Comunicat 
oficial). Guvernul e informat, că spe
culanţi fără inimă, seduc poporul prin 
aceea că-i spun, că bonurile primite 
în preţul cailor mobilizaţi, erariul nu 
le va rescumpâra, prin unele locuri s e 
vorbeşte apoi şi despre devalvarea 
banilor de hârtie. In forma aceasta, 
cumpără bonurile şi banii de hârtie, 
cu un preţ mai mic, decum reprezenta, 
înşelând astfel pe mulţi. Guvernul a 
atras atenţiunea administraţiei asupra 
acestor abuzuri, prin o ordinaţiune 
urgentă şi a demândat organelor admir-
nistrative, să facă cunoscut publicului, 
că cel-ce înşală pe altul prin astfel 
de intimidări, îşi face sieşi câştig pe 
nedrept şi în contra Iui, procurorul se 
purceadă cu tot zelul şi cu tot rigo
rismul. Atragem atenţiunea oamenilor, 
ca astfel de abuzuri să lq anunţe 
imediat autorităţilor. • 
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Deschiderea „Reichsfag"-
ului german. 

Discursul împăratului Wilhelm. 
Marţi, tn 4 August, a avut loc deschi

derea solemnă a sesiunii extraordinare a 
Reichstag-ului în castelul regal, fiind de faţă, 
pe lângă un foarte mare număr de depu
taţi , Bethmann Hoîlweg, cancelaral imperial, 
demnitarii corpul diplomatic, între cari am
basadorul austro-ungar, Szb'gyeny-Marich, 
împărăteasa, principesa moştenitoare; prin
cipesele asistau într 'o loge. Câteva minute 
după ora unu, împăratul Wilhelm în uni
formă de campanie a apărut în sală, aclamat 
fiind cu entuziasm de adunare. Ajungând 
sub baldachin, a păşit înaintea împăratului 
cancelarul Bethmann Hollweg, predând îm
păratului discursul Tronului, pe care la cetit 
cu voce tare, accentuând fiece cuvânt. Dis
cursul tronului a fost primit la început în 
tăcere absolută, dar după primele fraze s'au 
scos str igăte entuziaste după fiecare frază. 
Când împăratul a vorbit despre asasinarea 
arhiducelui Irancisc Ferdinand, vocea sa 
tremură de emoţiune. împăratul a subliniat 
cu energie deosebită cuvintele că Rusia s'a 
împotrivit >Tmonarhiei. Vorbind despre da
toriile de alianţă faţă de Austro-Ungaria, 
aclamaţiunile entuziaste s'au îndoit. 

„In ora cea mai gravă am strâns pe re
prezentanţii şi pe aleşi poporului german îm
prejurul meu. Vreme de aproape o jumă
tate de vene am putut s tărui pe calea păcii, 
încercări le de a atribui Germaniei o ten
dinţă rasboinică şi de a micşoră poziţiunea 
ei, în t re popoare au pus adeseori pe po
porul nostru şi răbdarea noastră la o grea 
încercare. Cu o probitate nestrămutată gu
vernul meu a urmări t chiar şi în împreju
răr i provocatoare, desvoltarea tuturor for
ţelor morale şi intelectuale şi economice, ca 
scop suprem. Lumea a fost martoră cu ce 
ardoare neobosită ne-am aflat în primul rând 
în tumultur i şi în turburări le între marile 
Puter i . Primejdiile mai mari provocate de 
evenimentele balcanice păreau că au trecut. 
Deodată o prăpast ie s'a deschis prin uci
derea amicului meu. arhiducele Francisc 
Ferdinand, Augustul meu aliat, împăratul 
Francisc Iosif a fost, silit să ia armele spre 
a apără siguranţa imperiului său contra unor 
agitaţiuni primejdioase, cari venian dintr 'un 
stat vecin. Guvernul rus s'a împotrivit Mo
narhiei aliate la urmarea intereselor ei le
gitime. 

Nu numai datoria noastră de aliată ne 
chiamă alături de Austr ia; o sarcină mai 
grea ne incumbă în acelaş timp, de a apăra 
propria noastră poziţiune cum şi vechea 
comunitate de cultură a ambelor imperii, 
în contra asaltului forţelor ostile. 

Cu inima turburată a trebuit să mo-
bilezes armata mea în contra unui vecin cu 
care ea a luptat alături pe atâtea câmpii de 
băiat. Cu o durere sinceră am văzut sfă-
râmându-se o amiciţie cu credinţă păstrată 
de cătră Germania. Guvernul rus, cedând 
influenţei unui naţionalism nesăturat, a luat 
în apărare cauza statului, care a adus ne
norocirea acestui răsboiu prin plănuirea unui 
atentat criminal, faptul că şi Franţa stă 
alături de adversarii noştri nu ne-a putut 
surprinde. Silinţele noastre de a ajunge la 
relaţiuni mai amicale cu guvernul francez 
s'au izbit foarte adeseori de nişte vechi spe
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ranţe şi de o veche ură. lot ce poate face 
inteligenţa şi puterea omenească pentru a 
pregăti poporul pentru ultimele hotărîri s'a 
făcut cu ajutorul patriotic al dv. Animozi
tatea care s'a răpândit de multă vreme la 
răsărit şi la apus a izbucnit în flăcări. Si-
tuaţiunea actuală nu a eşit din vreun con
flict de interese trecătoare ori din constela-
ţiuni diplomatice: ea este rezultatul unei rele 
voinţe care lucrează de mulţi ani în contra 
puterii şi prosperităţii imperiului german. 

Nu o dorinţă de cucerire ne împinge; 
suntem inspiraţi de voinţa tare de a ne pă
stră locul, pe care ne-a aşezat Dzeu, să-l 
păstrăm pentru noi şi pentru toate genera
ţiile viitoare. Din documentele ce vi se vor 
prezentă veţi recunoaşte cum guvernul meu 
şi mai ales cancelarul meu s'au silit până 
în ultimul moment de a feri primejdia. Apă
rarea legitimă ne este impusă; cu conşti
inţa şi cu mâna curată luăm sabia. 

Apelez la popoarele imperiului german 
să apere cu toate puterile şi în conlucrare 
frăţească cu aliaţii noştri ceeace noi am 
creiat printr'o muncă pacifică După pilda 
părinţilor noştri tari şi credincioşi, serioşi 
şi cavaleri, umili în faţa lui Dumnezeu şi 
mândri tn faţat vrăşmaşilor, ne confăm 
Atotputerniciei eterne de a întări apărarea 
noastră şi de a o duce la bun sfârşit Po
porul german strâns împrejurul principilor 
şi călăuzilor lui, îşi fixează privirile asupra 
voastră. Luaţi deeiziunile voastre unanim şi 
repede; aceasta este via mea dorinţă."' 

D u p ă cetirea discursului, î n v 
paratul a improvizat vorbirea urmă' 
toare: Domni lor , aţi cetit ceea^ce 
a m spus poporului m e u din balconul 
castelului. Repet : N u mai cunosc 
partide, nu cunosc decât germani! 
Ş i ca o probă că sunteţi ferm hotă ' 
rîţi, fără deosebire de partide, fără 
deosebire de clase şi de confesiuni, 
se m ă urmaţi totdeauna şi pretutin»-
deni fără a vă gândi la moarte şi 
primejdie, chem pe presidenţii par' 
tidelor să înainteze şi să^mi făgă' 
duească aceasta dând mâna cu m i n e ! 

S e strigă cu entuziasm: T r ă ' 
ească împăratul! 

Preşedinţii înaintară; împăratul 
le strânse mâna. 

B e t h m a n n H o l l w e g declară 
Reichstagul deschis. Adunarea cântă 
imnul naţional. 

' împăratul strinse mâna şefu' 
lui statului maior şi cancelarului şi 
părăsi sala în mijlocul ovaţiunilor 
entuziaste. 

Diverse. 
Călătoria moştenitorului nostru de 

Tron. După-cum se anunţă din capitala 
Clironomul Carol Irancisc Iosif şi soţia să 
au părăsit Budapesta Miercuri seara la 6 
ore, călătorind spre Viena. La gară un pu
blic imens a făcut călduroase manifestaţii 
de dragoste noului moştenitor de Tron, care 
venise în capitală să aducă salutul şi molţu-

Nr. 81. 

mita regelui. Părechea moştenitoare a părăsit 
capitala viu impresionat de primirea entu-
siastă ce i-s'a făcut. 

Spionajul din Deva. „Gazetei" i-se tri
mite din Deva hotărîrea procuraturii de a-
colo, prin care se sistează investigaţia in
trodusă împotriva dlor Francisc şi Alexan
dru Hossu Longin, advocaţi români pentru 
delict împotriva armatei . 

Se constată oficial, că acuzaţii sunt 
nevinovaţi şi că s'au secuestrat acte cu to
tul «nevinovate. Primejdia spionajului s'a nă
zărit numai jandarmilor provocatori şi 
vecinie prea zeloşi. 

Sârbia a declarat răsboiu Germaniei. 
Zi de zi se anunţă declarări de răsboiu, 
când dintr'o parte, când diu alta. In lumea 
aceasta tristă, apare ca un strop de umor 
vestea că Sârbia a declarat răsboiu Germaniei. 
Se inţelege că Germania nu se prea sperie 
de ac^st gest al Sârbiei. 

Necrolog, f Octavia Riţiu n. Dara
bant după un morb greu şi îndelungat, 
împărtăşită cu sf. Taine, a încetat din viaţă 
la 8 August 1914 dimineaţa la orele 3 ] / i în 
anui al 35 lea al fericitei sale căsătorii, în 
etate de 76 ani. Fie-i ţarina uşoară! 

MAI NOU. 
Monarhia a declarat răsboiu 

Rusiei. 
Oficiosul «Budapesti Kbzlony-» în 

numărul său extraordinar din 6 Au
gust, publică următoarele: 

In urma Ordinului prea înalt, am
basadorul cesaro-regesc din Petersburg 
în 5 August a. c. a fost îndrumat, ca 
să remită ministrului imperial rusâsc, 
nota de următorul cuprins: Ambasa
dorul Austro-Ungar din ordinul <ru-
vernului său, are onoare a aduce la 
cunoştinţa Excelenţei sale ministrului 
de externe at Rusiei, următoarele: 

Considerând atitudinea ameninţă
toare a Rusiei manifestată în conflic
tul dintre Monarhia Austro-Ungară 
şi Sâfbia, considerând şi faptul, câ 
Rusia după informaţia cabinetului din 
Berlin, pornind din acest conflict, a 
aflat de lipsă, de a începe ostilităţile 
faţă de Germania, în urma căreia 
Germania să află în stare de râsbbiu 
cu aceeaş putere: Austro-Ungaria faţă 
de Rusia de asemenea se consideră 
a fi în stare de răsboiu cu Rusia. 

Ruperea legăturilor cu Rusia. 
(Oficial). Ambasadorul rus din 

Viena, Sebeco, şi-a primit paşaportul. 
Ambasadorul austro-ungar din Pe- \ 
tersburg, contele Szapâry, a primii 
ordin ca să-şi ceară paşaportul şi se 
părăsească Rusia. 
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